BARNES SPIT-FIRE MZ BULLETS - 50 CALIBER 285GR SPIT-FIRE BT
SABOT 15/BOX

A streamlined semi-spitzer ogive, boattail base and tack-driving accuracy make
the Barnes Spit-Fire™ MZ a great choice for difficult long shots. Deadly at high
and low velocities. Six razor-sharp copper petals create massive shock, deep
penetration, and double-diameter expansion. Retains virtually 100 percent of its
original weight. Available in .50 caliber, 250- and 290-grain. 100% Copper
Exceptional Accuracy Full Weight Retention Deadly at Long Range Razor-Sharp
Cutting Edges Double-Diameter Expansion Deep Penetration Effective at High
and Low Velocities Recommended for In-Line Rifles
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Attributes

Name: 50 CALIBER 285GR SPIT-FIRE BT SABOT 15/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749019365

Mfr. No.: 30567

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Grain: 285

Quantity: 15

UPC: 716876451289

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Dieses Dokument gibt Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Geschossen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die BARNES SPITFIRE MZ BULLETS nur in kompatiblen Gewehren.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Vermeiden Sie es, bei schlechten Lichtverhéltnissen oder unter schlechten Wetterbedingungen zu schief3en.
Halten Sie beim Laden und Entladen des Gewehrs immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Munition auf Beschadigungen oder Mangel.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung entladen ist.

Laden Sie die BARNES SPITFIRE MZ BULLETS gemal den Anweisungen des Gewehrherstellers.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse richtig im Lauf platziert sind.

Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine Sichtprifung des Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass es in
einwandfreiem Zustand ist.

® Schiel3en Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen und auf sicheren Schief3standen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschadigte Geschosse gemal den oértlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle.

® Verwenden Sie keine Geschosse, die Anzeichen von Rost oder anderen Beschadigungen aufweisen.

® Halten Sie alle Abfalle von Geschossen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder zusatzliche Informationen zur Sicherheit und Verwendung der BARNES SPITFIRE MZ BULLETS
stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers
oder lokale Behorden fur spezifische Anleitungen und Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen von gréfdter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um sich selbst und andere zu schitzen.



Safety Instruction Guide for BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS 50 CALIBER 285GR SPITFIRE BT SABOT

Introduction

Thank you for choosing the BARNES SPITFIRE MZ BULLETS 50 CALIBER 285GR SPITFIRE BT SABOT. This
guide provides essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the bullets to prevent accidents.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking official sources.

Online Shopping: Verify that products purchased online meet safety regulations.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised when used by vulnerable groups, especially children.
EU Contact Point: For safety inquiries, consult an EUbased contact.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always store the bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms specifically designed for .50 caliber ammunition.
Inspect the bullets before use for any signs of damage or defects.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Handle with care to avoid dropping or impacting the bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your firearm is clean and in good working order before loading.

Load the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.
Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Fire only in designated shooting areas and ensure a safe backdrop.

After firing, check the firearm for any malfunctions or obstructions before reloading.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local hazardous waste regulations.

® Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
® Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARNES SPITFIRE MZ BULLETS, please consult your retailer or
manufacturer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Safe shooting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Ten produkt jest zaprojektowany z mys$lg o wysokiej
precyzji i niezawodnosci w trudnych warunkach strzatowych. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne
informacje dotyczace uzytkowania, przechowywania oraz utylizacji produktu, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo
oraz bezpieczenstwo innych.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj amunicje jako potencjalnie niebezpieczng.

Przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj tylko w odpowiednich karabinach w linii, zgodnych z wymaganiami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan amunicji i nie uzywaj uszkodzonej lub przestarzatej amunicji.
Zglaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem amunicji, upewnij sie, ze karabin jest w dobrym stanie technicznym.
Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Przed zatadowaniem sprawdz, czy w komorze nie ma innych pociskow.

Uzywaj amunicji zgodnie z jej przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do strzelania:

® Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznym miejscu do strzelania.
® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne akcesoria i sprzet ochronny.

Zataduj amunicje:
® Otwérz komore karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ pocisk BARNES SPITFIRE MZ w komorze.
® Zamknij komore, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczona.

Strzelanie:
® Ustaw sie w stabilnej pozycji.
® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
® \Wykonaj strzat zgodnie z zasadami bezpieczerstwa.

Po strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przeniesieniem.
® Uzyj odpowiednich srodkéw do czyszczenia broni zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj nieuzywang lub przestarzatg amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji
niebezpiecznych materiatéw.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat

bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosuj sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z BARNES SPITFIRE MZ BULLETS.



BARNES SPITFIRE MZ BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Barnes SpitFire™ MZ luotien kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeéat turvallisuusohjeet, joita tulee
noudattaa tuotteen turvallisessa kaytdssa. Barnes SpitFire™ MZ luodit on suunniteltu erityisesti vaikeisiin pitkan
matkan laukauksiin, ja niiden kayttéon liittyy tiettyja riskeja, joita on tarkedd ymmartaa ja hallita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja ettd se on sailytettava lasten ulottumattomissa.
Ennen kayttda tutustu aina valmistajan ohjeisiin ja suosituksiin.

Kéayta ainoastaan hyvéksyttyja aseita, jotka ovat yhteensopivia .50 kaliiperin luotien kanssa.

Tarkista luotien kunto ennen kayttdéa. Vaurioituneet tai vanhentuneet luodit voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kayta luoteja vain siihen tarkoitettuihin aseisiin ja varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja kunnossa ennen
laukaisua.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista ennen laukaisua.

Ala kayta luoteja, jos ne ovat vahingoittuneet tai jos niiden pakkaus on vaurioitunut.

Huomioi ampumaetaisyys ja varmista, etta sinulla on riittava tila ja suoja ampumisen aikana.

Ala koskaan kayta luoteja, jotka eivét vastaa aseen valmistajan suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen luotien asentamista.

Lataa luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta laturi on taysin suljettu ja turvallinen ennen ampumista.

Kayta vain hyvaksyttyja ammunta ja latausmenetelmia, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Kun olet ampunut, tarkista ase ja varmista, etté se on tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita luoteja tai niiden pakkausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotodistus, kun otat yhteytta.

Lopuksi

Barnes SpitFire™ MZ luotien turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja
varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti. Muista, etté turvallisuus on aina etusijalla ampumiseen
liittyvissa toiminnoissa.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision och
effektivitet vid skytte. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter med
ammunition.

Forvara ammunitionen pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det ar lampligt for den ammunition du avser att anvanda.
Folj alltid lokala lagar och regler avseende anvéndning och férvaring av ammunition.

Rapportera omedelbart eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast BARNES SPITFIRE MZ BULLETS med vapen som ar godkanda for .50 kaliber ammunition.

® Kontrollera att ammunitionen &r i gott skick innan anvandning; undvik att anvdnda ammunition med synliga
skador eller korrosion.

® Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta pa.

® | adda aldrig ditt vapen forran du ar redo att skjuta.

® Se till att omradet runt dig ar klart och fritt fran personer och djur innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition i vapnet:

* Oppna vapnet och kontrollera att det ar oladdat.

® Sattin BARNES SPITFIRE MZ BULLETS i magasinet eller i kammaren enligt tillverkarens instruktioner
for ditt vapen.

® Stang vapnet ordentligt.

2. Anvédndning:

Sta i en stabil och saker position.

Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det &r sakert att avfyra.

Avfyra vapnet genom att trycka pa avtryckaren med ett fast och kontrollerat grepp.
Efter att ha skjutit, kontrollera alltid om det finns nagra problem med vapnet.

Bortskaffningsinstruktioner

® Kassera oanvand eller skadad ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Transportera ammunitionen till en godkand avfallshanteringsanlaggning om den inte ska anvandas.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om saker anvandning av BARNES SPITFIRE MZ BULLETS, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Kontakta alltid en expert vid osakerhet kring anvandning eller sakerhet.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av BARNES
SPITFIRE MZ BULLETS. Tack for ditt ansvariga skytte!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Barnes SpitFire™ MZ Bullets. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a presnost pfi stfelbé. Aby bylo zajiSténo bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s platnymi zakony a pfredpisy ve vasi zemi.
Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neni poskozen.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s doporu¢enymi zbranémi a zafizenimi.

Nikdy neprovadeéjte Gpravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpec€nost.

PTi manipulaci s munici dodrZujte zasady bezpecné strelby.

P¥i vystfelu noste ochranné bryle a sluchatka.

Vzdy se ujistéte, Ze se v okoli nenachazeji Zzadné osoby, které by mohly byt ohrozZeny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim si pfectéte navod k obsluze vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze zbran je spravné nabita a pfipravena k pouZziti.

Zkontrolujte, zda je munice spravné umisténa a zda odpovida specifikacim zbrané.
P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla stfelby.

Po pouziti vyrobku vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo opotfebovany.

® [ikvidujte pouZité naboje a obaly podle mistnich pfedpist o nebezpedném odpadu.
® Zajistéte, aby byla munice likvidovana bezpecnym a ekologickym zplsobem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpenost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani Barnes SpitFire™ MZ Bullets.



